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SADRZAJ



l .  Predgovor zastupnice Republike Hrvatske pred Europskim sudom z^
ljudska prava

U Programu Vlade Republike Hrvatske zarazdoblje od2024. do 2028. (u daljem tekstu:
Program Vlade)r kao temeljno polazi5te navedeno je da ie se Vlada Republike Hrvatske (u
daljem tekstu: Vlada) u svojem djelovanju voditi najviSim vrednotama ustavnog poretka:
slobodom, jednakoSiu, ravnopravno5iu, mirotvorstvom, socijalnom pravdom, po5tovanjem
prava iovjeka, nepovredivoSiu vlasniStva, oduvanjem prirode i dovjekova okoliSa,
vladavinom prava i demokratskim vi5estranadkim sustavom koje su zajamdene Ustavom kao
najviSim pravnim i politidkim aktom.

PoStovanje navedenih vrednota ogleda se i kroz ostvarivanje prava zajamdenih
Konvencijom za zai'titu ljudskih prava i temeljnih sloboda Vijeia Europe (u daljem tekstu
Konvencija), drji kontrolni mehanizam predstavlja Europski sud za ljudska prava (u daljem
tekstu: Europski sud, ESLJP, Sud). Taj mehanizam se aktivira kada prava zajamdena
Konvencijom nisu po5tovana u Republici Hrvatskoj, unatod iscrpljivanju udinkovitih pravnih
sredstva pred hrvatskim tijelima, najde56e sudovima do najviSih instanci. Tada se osobe (fizidke
i pravne) obraiaju Europskom sudu traZeii sudsku za5titu svojih temeljnih ljudskih prava i
sloboda za koje smatraju da su im povrijedena. Ako Europski sud utvrdi da njihovi zahtjevi
(tuZbe) nisu odigledno nedopuSteni zapodinje sudski postupak u kojem tuZenu drLavu -

nadleZna tijela svih grana i razina vlasti - zastupa zastupnica Republike Hrvatske pred
Europskim sudom za ljudska prava.

Ne postoji plan rada ili drugi dokument Europskog suda iz kojeg bi bilo poznato koje ie
nove zahtjeve protiv Republike Hrvatske taj Sud dostaviti u rad zastupnici 2026. godine i tako
zapodeti sudski postupak, niti u kojim ie predmetima, a koje ved razmatra (iz prethodnih
godine), donijeti presude/odluke u 2026. godini. Posljedidno, nije mogude predvidjeti broj i
tematiku presuda dije izvrSenje ie nadzirati Odbor ministara Vijeda Europe u narednom
razdoblju, niti nadolazeiu novu sudsku praksu ESLJP-a s kojom 6e trebati upoznati domaia
tijela.

Stoga se ovaj Plan u predvidanjima za 2026. godini oslanja iskljudivo na iskustvo iz
prijaSnjih razdoblja i analizi predmeta u tijeku iz prethodnih razdoblja.

Analizom predmeta u tijeku pred ESLJP-om i temeljem iskustva iz prethodne godine
odekuje se da ie novi predmeti protiv Republike Hrvatske koje ie ESLJP dostaviti/komunicirati
u rad u 2026. godini nastaviti biti sloZeni i pokrivati razna podrudja domaceg i medunarodnog
prava i prakse. Europski sud ie nove zahtjeve, ovisno o tome predstavljaju li nova pitanja
tumadenja Konvencije,razradu postojeiih standarda ili vei dobro utvrdeno konvencijsko pravo
dostavljati zastupnici traleci razlidite nadine postupanja po istima. Ako ie nastaviti dostavljati
najveii broj zahdeva u nadleZnosti vijeia od 7 sudaca u tzv. pojednostavljenoj proceduri
komunikacije (simplified communication procedure)2, to ie zahtijevati pojadan rad u

1 vidi https:i/vlada.eov.hr/UserDocslmaees/ZPPIlDokumentiTo20Vlada/2024lProeram_16_Vlade_RH.pdf
I Procedura u kojoj se od ruZene drZave/vlade traZi predstavljanje iinjenica predmeta sukladno odredenim
naputcima Suda, a primjenjuje se u postupcima u kojima ESLJP Zeli rrleSiti tzv. Brighton zaostatke, todnije
zapoieti sudski postupak u roku od jedne godine od kada je zaprimio zahtjev i zavrSiti ga u sljedeie dvije
godine.



proudavanju i definiranju predmeta spora kao i strategije zastupanja drLave i intenzivnu
komunikaciju s domadim tijelima svih grana vlasti koja su uzrokovala spor, od kojih se odekuje
puna suradnja, a sve navedeno u kratkim rokovima.

Ujedno, odekuje se i povedani priljev predmeta u kojima ve6 postoji dobro utvrdena
praksa ESLJP u odnosu na Hrvatsku (tzv. WECL predmeti), medutim hrvatska tijela nisu
uskladila svoje zakonodavstvo i/ili praksu s utwdenjima navedenima u takvim presudama
Europskog suda (npr. presude koje se odnose na nerazumne duljine trajanja sudskih postupaka,
neodgovarajuie uvjete sluZenja kazne u zatvorima/kaznionicama, dosude troSkova doma6ih
sudskih postupaka, itd.). U toj vrsti predmeta ESLJP dostavlja odjednom veliki broj zahtjeva i
daje kratke rokove zastupnici za pijateljsko rjeSenje spora/priznanje povrede Konvencije ili
dostaw oditovanja drLave u sludaju upuStanja u spor.

S obzirom na politiku ESLJP-a kojom se potidu mijeSanja drlava u predmete druge/ih
drLavela kada su teme o kojima u tim predmetima Sud raspravlja od zajednidkog ili europskog
interesa (npr. negativni utjecaji klime i onediSienja okoliSa na ljudska prava, razna pitanja
vezana za migrante, ratne sukobe u drZavi dlanici VE itd.) za odekivati je pove6anje broja
predmeta u narednom razdoblju u koje ie se Republika Hrvatska umije5ati u sporove protiv
druge/ih drLavela.

Uz pripremu zastupanja u novo pristiglim predmetima, morat 6e se i dalje pratiti razvoj
dinjenica kao i medunarodnog i domadeg prava u predmetima koji su u tijeku pred ESLJP-om,
te kontinuirano dostavljati podneske tom Sudu kojima se aZurira dinjenidnostanje u sporu i
obavje5tava Sud o novim okolnostima vezanima zapravni okvir spora.

Od postoje6ih predmeta u tijeku posebno se istide vrlo sloZen, opseZan i osjetljiv
predmet u koji je MadarskatraLlla mijeSanje, a u kojem podnositelji osporavaju po5tenost
kaznenog postupka koji se protiv njih vodio u RH, nekoliko sloZenih predmeta u kojima se uz
postupak pred Europskim sudom istovremeno vode i kazneni postupci pred domadim
sudovima, a vezano za zamrzavanje imovine zbog navodne povrede prava na mirno uZivanje
vlasni5tva, predmet zbog navodne povrede prava na privatni Zivot iz il. 8. i zabrane
diskriminacljeiz dl. 14. Konvencije vezano za postupak pred domaiim sudom zbog mobinga,
predmet u kojem se osporava odluka DrZavno-odvjetnidkog vijeia o imenovanju zamjenika
drZavnog odvjetnika, te predmet koji se odnosi udinke izmjenauvjeta kori5tenja mjere,,roditelj-
odgojitelj" Grada Zagreba.

Nadalje, nastavit 6e se poduzimati sve potrebne radnje u pove6anom broju predmeta u
koje se Republika Hrvatska umije5ala u sporove protiv drugih drlavalvlada, a koji sporovi su
od interesa za Republiku Hrvatsku (u tijeku su 3 predmeta protiv Poljske, Litve i Latvije koji
se tidu instrumentalizacije migracija kao oblika hibridne prijetnje,).

U segmentu nadleZnosti zastupnice kao nacionalne koordinatoice za izvrSenje presuda
i odluka Europskog suda protiv RH, zastupnica i Ured ie nastaviti komunicirati s velikim
brojem raznlh tijela u svrhu osmiSljavanja prikladnih mjera izvr5enja i njihove implementacije,
putem Strudnog savjeta za izvrienje presuda i odluka Europskog suda za ljudska prava (dalje:
Strudni savjet) koji definira mjere izvrSenja i skrbi o njihovoj provedbi, neposrednom
komunikacijom zastupnice s tijelima nadleZnim za izvrienje, te po potrebi i na druge nadine.
Plenami sastanci Strudnog savjeta (puni sastav) redovito se odrZavaju na godiSnjoj razini, dok



je dinamikaodrlavanja sastanaka suZenog sastava Strudnog savjeta (tijela nadleZna za odredenu
problematiku) puno deSia i ovisi o kompleksnosti pojedinih predmeta izvrSenja pod nadzorom
Odbora ministara Vijeia Europe (dalje: OMVE). Tako ie, vezano uz potonje, u2026.biti
potrebne dodatne aktivnosti koordinacije izvrSenja za izvrienje presude Petrovit i dr. protit'
Hnatske (32514122) koja se odnosi na problematiku nestanka djece iz drZavnlh rodiliSta i
zahtjeva sveobuhvatni pristup nadleZnih tijela, ukljudujudi i moguinost donoSenja odnosno
izmjene postojeceg zakonodavstva s ciljem udinkovitog otklanjanja povreda Konvencije.

Pojadat ie se koordinacija tijela nadleLnihza izvrSenje onih presuda ESLJP-a koje se
nalaze pod pojadanim nadzorom OMVE-a, te presuda u kojima nema napretka u poduzimanju
individualnih mjera izvr5enja u duljem razdoblju.

S obzirom na do sada uodene probleme u postupku izvr5enja presuda Europskog suda,
educirat 6e se domaia tijela, posebice novi dlanovi Strudnog savjeta, o izvrSenju presuda
ESLJP-a radi prepoznavanja znataja udinkovitog izvr5enja presuda ESLJP u prevenciji buduiih
povreda Konvencije, te s tim u vezi prepoznavanja i prihvaianja nadleZnosti za izvr5enje
konkretnih presuda, odgovarajuii izbor mjera izvr5enja te razumijevanje postupka nadzora nad
izvrSenjem koje provodi OMVE.

Radi udinkovitije komunikacije s Odjelom za izvr5enje presuda ESLJP Vijeda Europe,
nastavit ie se sekundiranje jedne drLavne sluZbenice Ureda u navedeni Odjel jer se time
poboljSava suradnja s VE u postupku izvrSenja (osigurava razumijevanje VE o domaiem
pravnom sustavu i posljedidno mjerama izvrSenja i osigurava bolje razumijevanje postupka
izvrSenja i prakse OMVE te odekivanja od drlava dlanica Konvencije), Sto rezultira
udinkovitijim izborom odgovaraju6ih mjera izvr5enja i pove6anjem fleksibilnosti i promptnosti
u postupku izvrSenja.

cilju spredavanja bududih povreda ljudskih prava i temeljnih sloboda i posljedidno
udinkovitije primjene Konvencije na nacionalnoj razini , a s obzirom na stalan veliki broj
tekuiih predmeta i negativnih presuda protiv RH3, zastupnica i pravnici - sluZbenici u Uredu
nastavit ie provoditi aktivnosti usmjerene na Sirenje znarya o Konvenciji i sudskoj praksi
ESLJP-a tijela koja su uzrokovala i koja mogu uzrokovati povrede Konvencije, kao i strudne i
op6e javnosti. Uz dosadaSnje aktivnosti - prevodenje presuda i odluka ESLJP i drugih
materijala tog Suda, izrada analiza presuda i odluka te periodidnih publikacija koje sadrZe
saZetke najvaZnijih presuda i odluka Suda, kao i tematskih publikacija dodatno 6e se raditi na
daljoj institucionalizicijij suradnje s Odjelima/osobama zapra(enje europskih propisa i sudske
prakse Suda EU i ESLJP na domaiim sudovima i u DrZavnom odvjetniStvu Republike
Hrvatske.

Uz sve navedeno, zastupnica i rukovodeie drZavne sluZbenice nastojat 6e se ukljudivati
i aktivno sudjelovati u strudnim tijelima Vijeia Europe vezanim za rad ESLJP i za razvoj
Konvencije i konvencijskog prava. Ujedno 6e biti ukljudene u proces pristupanja Europske
unije Europskoj konvenciji za zaStitu ljudskih prava i temeljnih sloboda.

U cilju optimalnog funkcioniranja zastupnice i Ureda (koji joj pruLa strudnu i
organizacijsko-tehnidku podr5ku), analizirat ie se postojeii regulatorni okvir djelovanja



zastupnice i Ureda, te ie nadleZna tijela ie biti upoznata s prijedlozima za poboljSanje
regulatornog okvira nj ihovog dj elovanj a.

U svrhu praienja unutarnjih procesa rada Ureda i materijalno-financijskih poslova
posebna paLnjau2026. godini posvetit ie se daljoj digitalizaciji radnih procesa kao i uspostavi,
pra6enju i aZuriranju baza podataka Ureda.

2. Uvod

Djelokrug

Ured zastupnika Republike Hrvatske pred ESLJP-om kao strudna sluZba Vlade Republike
Hrvatske pruLa strudnu i organizacijsko-tehnidku podr5ku zastupnici u zastupanju interesa
drLave (svih grana i rczina vlasti) u svim sudskim postupcima koji su pokrenuti protiv
Republike Hrvatske pred ESLJP-om, u koordiniranju izvrSenja presuda i odluka ESLJP-a, te u
predstavljanju Republike Hrvatske pred Odborom ministara VE u nadzoru izvrSenja presuda
ESLJP-a, prati sudsku praksu ESLJP-a, daje miSljenja o uskladenosti propisa s Konvencijom
zazaititu ljudskih prava i temeljnih sloboda (Konvencija) i Siri znanje o Konvenciji i sudskoj
praksi ESLJP-a, te predstavlja Republiku Hrvatsku u strudnim tijelima VE u vezi rada ESLJP-
ai razvoja Konvencije.

Yizija

Kvalitetno zastupanje interesa Republike Hrvatske u postupcima pred Europskim sudom za
ljudska prava, udinkovita koordinacija izvrSenja presuda i odluka protiv RH pod nadzorom
OMVE, te upoznavanje svih grana drZavne vlasti, strudne i Sire javnosti s konvencijskim
pravom i sudskom praksom ESLJP-a.

Misija
Zastupnici Republike Hrvatske pred ESLJP-om povjereno je zastupanje drZavnih interesa

Republike Hrvatske u svim postupcima pred ESLJP-om i u drugim tijelima VE.

3. Kontekst

Slijedom odredbi Zakona o sustavu strateSkog planiranja i upravljanja razvojem
Republike Hrvatskea i Upute za izradu GodiSnjeg plana rada, Uredi Vlade prenose mjere iz
Programa Vlade u svoje godiSnje planove rada.

GodiSnji plan rada za 2026. godinu Ureda zastupnice Republike Hrvatske pred
Europskim sudom za ljudska prava povezan je s jednim od temeljnih polaziSta djelovanja

a ht tps: / /www.zakon.hr lz /975/Zakon-o-sustavu-st rate%C5%A1koe-plani rania- i -upravl iania-razvoiem-
Repu bl ike-H rvatske



Vlade, sukladno Programu zarazdoblje od2024.-2028. godine, a to je ,, ...izgradnja ukljuiivog
i tolerantnog druSna, u kojem se poituju ljudska prava i prava nacionalnih manjina)'s

Ujedno, povezan je i s Prioritetom 3. Programa, i to Ciljem 3.2. koji naglaSava da ie
Vlada u razdoblju 2024.-2028.9. ,,...graditi druino koje poituje ljudska prava i prava
nacionalnih manjina".

Zastupnica i njezin Ured sudjeluju i pridonose ostvarenju navedenog cilja djelovanja
Vlade na sljedeci nadin:

- zastupanjem interesa drlave pred Europskim sudom u predmetima u kojima pojedinci,
pravne osobe ili druge drLave tuZe Republiku Hrvatsku,

- koordiniranjem procesa izvr5enja presuda Europskog suda s domadim tijelima u cilju
usvajanja pravnih standarda za5tite ljudskih prava u radu svih grana vlasti, posebice
promjenama upravne i sudske prakse do najviSih sudova (Vrhovni i Ustavni sud RH) temeljem
pravnih stajali5ta izralenrh u presudama Europskog suda i/ili izmjenama i dopunama domaiih
propisa u istom cilju,

- Sirenjem znanja o pravnim standardima za5tite temeljnih ljudskih prava i sloboda
zajamdenih Konvencijom koja je neposredno primjenjiva u Republici Hrvatskoj prevodenjem
presuda i odluka Europskog suda na hrvatski jezik, izradom analiza presuda i odluka tog Suda,
periodidnih pregleda prakse i drugih dokumenata ESLJP-a i VE, objavom istih na mreZnoj
stranici Ureda te obavjeStavanjem svih nadleZnih tijela o svakoj presudi ESLJP-a donesenoj u
odnosu na RH, uzrocima povrede Konvencije i pravnim stajali5tima ESLJP izraLenim u njima.

Stoga je rad zastupnice i njezinog Ureda vaLan za dosljednu zaStitu i unaprjedivanje
ljudskih prava zajamdenih Konvencijom jer aktivno doprinosi daljnjoj izgradnji druStva koje
poStuje ljudska prava, a Sto je jedan od ciljeva Programa Vlade RH 2024.-2028.9.

s https://vlada.sov.hrlUserDocslmaees/ZPPIlDokumenti%20Vlada/2O24lProeram 1.6 Vlade RH.pdf



ORGANIZACIJSKA STRUKTURA UREDA

7 skroieno: Odjel zo pripremu

2 skroieno: Odjelza koordinaciju izvrienjo

3 skroieno: Odjel zo proienje prokse



4. Mjere i aktivnosti

Poduzimanje pravnih radnjizastupanja u ime RH u postupcima pred
ESUP-om
Mjera osigurava obavljanje poslova iz nadleinosti Ureda i redovno

Ureda temeliem Uredbe o Uredu zastuonika RH ored ESUP
Zastupnica, pomoinica/k zastupnice Odjela za pripremu predmeta pred

1. Postotak izradenih
ofitovanja i drugih
podnesaka RH u
postupcima pred ESUP
u roku
2. Postotak izradenih
dopisa nadleinim
domaiim tijelima, te
promemorija/prijed loga
za sklapanje
prijateljskog rjeSenja
spora/priznanje
povrede Konvencije

3. Postotak
sudjelovanja na
usmenim rodi5tima
ESUP-a
4. Postotak izradenih
biljeiaka i priopienja za
medije u predmetima

5. Broj sastanaka s
predstavnicima
nadleinih tijela u
pripremi zastupanja

6. Broj dokumenata u
kojima je izvrSena
kontrola pravne
redakture teksta
(oditovanja i
presuda/odluka ESUP) s



s hrvatskog na engleski

Priprema oiitovanja, te
izrada drugih
podnesaka za ESUP u
konkretnim
predmetima u
rokovima odredenim
od ESUP-a

Odje lza
pripremu
predmeta pred
Europskim
sudom za
ljudska prava

3t.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
A 860 006
K 860 008

66.2L2,O0
Lt2.157,00

2.605,00

lzrada dopisa
nadleinim domaiim
tijelima, kao i
promemorija o stanju
predmeta ipotrebi
skla pa nja prijateljskog
rjeienja i/ili priznanja
povrede Konvencije kad
je to u najboljem
interesu RH, te izrada
dokumenata i iniciranje
postupka pred Vladom
RH u cilju dobivanja
ovlaStenja za sklapanje
prijateljskog rjeSenja
spora/priznanja

Odjelza
pripremu
predmeta pred
Europskim
sudom za
ljudska prava

3L.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
K 860 008

66.2L2,ffi
2.505,00

Priprema predmeta za
usmena rodi5ta pred
ESUP

Odjelza
pripremu
predmeta pred
Europskim
sudom za

3L.L2.2026.
Po potrebi

02015
A 860 001
A 860 005
K 850 008

66.2t2,OO
LL2.t57,OO

2.605,00

Komunikacija i
koordinacija s
nadleinim tijelima u
pripremizastupanja i
povodom donoSenja
presuda /odluka ESUP-
a

Odje lza
pripremu
predmeta pred
Europskim
sudom za
ljudska prava

3L.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
A 860 005
K 860 008

66.2t2,O0
LL2.t57,O0

2.505,00

Odjelza
pripremu

3t.r2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
K 860 008

6 Driavni prora€un za2O26godinu, Ured zastupnika RH pred Europskim sudom za ljudska prava, plan za2026.u
iznosu od 2.158.845,00 eura

10



podnesaka za ESUP, te
presuda iodluka ESUP

Europskim
sudom za
liudska orava

Koordiniranje izvrSenja presuda i odluka ESUP-a

Mjera osigurava obavljanje poslova iz nadleinosti Ureda i redovno

djelovanje Ureda temeljem Uredbe o Uredu zastupnika RH pred ESUP

Zastupnica, pomodnica/k zastupnice Odjela za koordinaciju izvrSenja
presuda i odluka Europskog suda za ljudska prava

1. Postotak izradenih
prel iminarnih

upitnika za izvrSenje
presuda ESUP-a

2. Broj komunikacija
sa Strudnim savjetom
u postupku

koordinacije izvr5enja
presuda iodluka
ESUP-a

3. Postotak izradenih
is lu ibeno
dostavljenih
inicijalnih akcijskih
planova/izvjeSda

OMVE u novim i

starim predmetima

4. Broj sastanaka
Struinog savjeta u
punom formatu
(sjednica) i tematski
sastanci

5. Broj dostavljenih
odgovora OMVE
temeljem Pravila 9

7 7



Pravila OMVE o
izvrSenju presuda

ESUP.a

5. Broj sudjelovanja
na: a)sastancima
Mreie nacionalnih
koordinatora za
izvr5enje presuda

ESUP-a,  ib)
sastancima OMVE
(DH)

7. Broj djelatnika
Ureda poslan na
sekundiranje u VE

lzrada nacrta
akc'rjskih
planova/akcijskih

izvje56a Odboru
ministara Vijeda
Europe u rokovima
odredenim Pravilima
Odbora ministara
Vijeda Europe

Odjelza
koordinaciju
izvr5enja
presuda i odluka
Europskog suda
za ljudska prava

3L.L2.2026.

Kontinuirana
aktivnost

02015

A 860 001

K 860 008

66.2L2,OO

2.605,00

Koordinacija
postupka izvrienja i
suradnja sa Struinim
savjetom za izvr5enje
presuda i odluka
ESUP

Odjelza
koordinac'rju
izvr5enja
presuda iodluka
Europskog suda
za ljudska prava

3t.L2.2026.

Kontinuirana
aktivnost

02015

A 850 001

K 860 008

66.2L2,@

2.505,00

Komunikacija i
suradnja s TajniStvom
VE i OMVE u
izvrSenju presuda i
odluka ESUP-a

Odjelza
koordinaciju
izvrSenja
presuda iodluka

3L.t2.2026.

Kontinuirana
aktivnost

02015

A 850 001

K 860 008

66.272,00

2.605,00

t2



Europskog suda
za ljudska prava

Sekundiranje
djelatnika Ureda u
rad u VE radi
stjecanja boljeg uvida
u mehanizme
kolektivnog nadzora
izvr5enja u odnosu na

druge driave VE i
posljedidno
preuzimanja aktivnije
uloge Ureda u tom
mehanizmu

Odje lza
koordinaciju
izvr5enja
presuda iodluka
Europskog suda
za ljudska prava

3t.t2.2026.

Kontinuirana
aktivnost

02015

A 850 001 66.2L2,@

Sirenje znanja o Konvenciji i poveianje svijesti tijela javne vlasti o potrebi
primjene prakse ESUP i uskladivanja nacrta propisa s Konvencijom i

Mjera osigurava obavljanje poslova iz nadleinosti Ureda i redovno
Uredbe o Uredu zastupnika RH pred ESUP

Zastupnica, pomoinica/k zastupnice Odjela za praCenje prakse

1. Broj pripremljenih,
objavljenih
inadle in im t i je l ima
dostavljenih redovnih
i od hoc publikacija
Ureda
2. Broj pripremljenih,
objavljenih i
nadleinim t i jel ima
dostavljenih analiza
presuda i odluka
ESUP-a
3. Postotak danih
odgovora na upite
zastupnika drugih
driava/vlada pred
ESUP-om

VE i ESUP-a u
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je izvriena kontrola
pravne redakture s
engleskog na hrvatski
i s hrvatskog na
engleski jezik (vodidi,
informativni letci,
presude/odluke

5. Postotak danih
miSljenja o
uskladenosti nacrta
prijedloga propisa i
strateSkih
dokumenata s
Konvencijom i

lzrada, objava i
dostava nadleinim
tijelima redovnih iod

31.L2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

0201s
A 860 001
A 860 006
K 860 008

66.2L2,OO
Lt2.t57,OO

2.605,00
lzrada, objava i
dostava nadleinim
tijelima odabranih
analiza
presuda/odluka
ESUP-a

Odje lza
prafenje prakse

3L.L2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

0201s
A 860 001
A 860 005
K 850 008

66.2t2,OO
tt2.L57,OO

2.505,00

lzrada idostava
odgovora na upite
zastupnika drugih
driava/Vlada

Odjelza
praienje prakse

3L.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
K 860 008

66.2L2,@
2.505,00

Kontrola pravne
redakture s
engleskog na hrvatski
i s hrvatskog na
engleskijezik
dokumenata VE i
ESUP.a

Odjelza
praienje prakse

31.L2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 850 001
A 860 005
K 860 008

66.2L2,OO
Ll2.t57,N

2.605,00
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Mjera osigurava obavljanje poslova iz nadleinosti Ureda i redovno
Ureda temeljem Uredbe o Uredu zastupnika RH pred ESUP

Zastupnica i pomoinice/i zastupnice

Broj sastanaka
odbora VE na kojima
je sudjelovao

Zastupnica
Pomodnice
zastupnice

3t.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 850 001
A 860 006
K 860 008

66.2L2,OO
Lr2.157,00

2.605,00

Praienje rada,
priprema

dokumenata iaktivno

sudjelovanje u
struenim tijelima VE
vezanim za rad ESUP
i za razvoj Konvencije
i konvencijskog prava

Zakonito i djelotvorno upravljanje resursima i procesima Ureda s ciljem
planiranih ciljeva i obavljanja nadleinosti Ureda

Zastupnica, pomoinica/k zastupnice zaduiena za opie poslove

Postotak
pripremljenih i
objavljenih izvjeStaja
u roku

lzrada internih akata 02015
A 860 001
K 860 008

66.2t2,OO
2.605,00
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Pradenje zakonskih
obveza, izrada i
pradenje provedbe
akata strate5kog
planiranja, praienje
rada sluibenika i
pradenje provedbe
ooerativnih olanova

Pomoenica
zaduiena za
opie poslove

3t.t2.2026.
Kontinuirana
aktivnost

02015
A 860 001
K 860 008

66.2L2,OO
2.605,00

Pobo lj5a nje regulatornog okvi ra djelova nja U reda

Osigurati pravovremeno i kvalitetno djelovanje Ureda u skladu s
pozitivnim propisima, uvaiavajuii pri tome ovlasti i nadleinosti zastupnika
i tijela koja zastupa, posebice uspostaviti sustav naplate za izgubljene
sporove, definirati pristup spisima Ureda, urediti naiin sekundiranja
djelatnika Ureda u VE, omoguiitiobjave odredenih presuda ESUP u NN
Zastupnica, pomoinica/k zastupnice zaduiena za opde poslove,

zastupnica

lzradena analiza
nedostatka u
sadaSnjem te
prijedlog novog
regulatornog okvira
Ureda

Broj odrianih
sastanka s nadleinim
tijelima radi
predstavljanja mjere

lzrada analize
nedostatka sada5njeg
te prijedlog novog
regulatornog okvira
Ureda

Pomodnica
zaduiena za
opie poslove

31.05.2026. 020ls
A 850 001
K 860 008

66.212,00
2.605,00

3t.to.2026.
66.2t2,OO
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potrebom
poboljianja

regulatornog okvira
Ureda

zaduiena za
opie poslove

K 850 008 2.605,00

Digitalizacija poslovnih procesa Ureda, posebice u dijelu uspostave,
praCenja, prikupljanja i aiuriranja baza podataka Ureda

Osigurati pravovremeno ikvalitetno djelovanje Ureda u skladu s
pozitivnim propisima Republike Hrvatske

Zastupnica, pomoinica/k zastupnice zaduiena za opde poslove

lzradena analiza
nedostatka u
praienju unutarnjih
poslovnih procesa
Ureda i potrebe za
praienjem,
odredenih podataka,
prikupljanjem istih
kao i pohranjivanjem
ia iur i ran jem

Brojodrianih
sastanka s nadleinim
tijelima o potrebi
dalje digitalizacije
poslovnih procesa
Ureda

PomoCnice
zastupnice

31.03.2026. 02015
A 850 001
K 860 008

66.2t2,OO
2.605,00

lzrada analize
postojedih poslovnih
procesa Ureda i
potrebe za
praienjem,
odredenih podataka,
prikupljanjem istih
kao i pohranjivanjem
ia iur i ran jem
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Upoznavanje
nadleinih tijela s
potrebom
digitalizacije
poslovnih procesa
Ureda

Zastupnica,
Pomodnica
zaduiena za
opde poslove

3L.06.2026. 0201s
A 860 001
K 850 008

66.212,OO
2.605,00

KLASA: 022-0312s-03/2
URBROJ: 5O4tr-7{.312-25'-L
U Zagrebu, 31. prosinca 2025.

18


